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การศึกษา

เรียนไทยไดŒจีน : นิทานสุภาษิตจีน (245) 成语故事 (二四五)

ที�มา คอลมัน ์"เรยีนไทยไดจ้นี"

ผูเ้ขยีน อ.ซอ่ซงิ เมธาธารณก์ลุ ศนูยภ์าษาและวฒันธรรมจนีสรินิธร มฟล.

เรยีนไทยไดจ้นี : นทิานสภุาษติจนี (245) 成语故事 (二四五)

นทิานสภุาษิตจนีที� “เรยีนไทยไดจ้นี” จะนําเสนอในฉบบันี�คอื 大材小用 dà cái  xiǎo yònɡ (ตา้
ฉาย เสี�ยว โยง่) โดย คําวา่ 大 dà (ตา้) แปลวา่ ใหญ ่โต 材 cái (ฉาย) แปลวา่ วสัด ุอปุกรณ ์小 xiǎo
(เสี�ยว) แปลวา่ เล็ก นอ้ย 用 yònɡ (ยง่) แปลวา่ ใช ้ใชป้ระโยชน ์ดงันั�น เมื�อรวมกนัแลว้ จะหมายถงึใช ้
อปุกรณอ์นัใหญโ่ตกบัเป้าหมายที�เล็กนอ้ย หรอืการใชค้นไมถ่กูกบังาน ซึ�งคลา้ยกบัขี�ชา้งจับตั�กแตน หรอื
ใชม้ดีฆา่โคเชอืดไก ่แตม่นัไมเ่หมอืนกนัทเีดยีว มาดนูทิานตวัอยา่งกนัครับ
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จนีในสมยัปลายราชวงศฮ์ั�นตะวนัออก 东汉末年/東漢末年 Dōnɡhàn mònián (ตงฮ ั�น ม ั�วเหนยีน)
ชว่งบา้นเมอืงเริ�มเขา้สูย่คุความวุน่วาย รัฐตา่งๆ เริ�มหาทางออกของตน พยายามตั �งตนเป็นใหญ ่ในชว่ง
เวลานี�เอง แมท่พัใหญ ่เหอจิ�น 何进/何進  Hé Jìn ผูก้มุอํานาจใหญท่ั �งการเมอืง และการทหารของ
ราชวงศฮ์ั�น นับวนักําลงัของเขากเ็ขม้แข็ง และมอีทิธพิลสงูสดุแหง่ยคุ แตเ่ขากไ็มเ่คยหยดุขยายอทิธพิล
และสะสมคนเกง่ใหเ้ขา้มาเป็นพรรคพวก

มเีรื�องเลา่วา่ ครั�งหนึ�งเขาไดข้า่วมาวา่ มขีนุนางหนุ่มแหง่เมอืงเฉนิหลวินามวา่ เปียนรา่ง 边让/邊讓
Biān Rànɡ เป็นคนที�มากความสามารถ มคีวามเฉลยีวฉลาดมาก จงึใครอ่ยากไดม้าเป็นพรรคพวกของ
เขา ครั�นจะสั�งใหเ้ปียนรา่งมาเขา้กบัเขา กเ็กรงวา่เปียนรา่งจะไมฟั่งคําสั�ง เขาจงึทําเป็นแตง่ทพัจะออกศกึ
แลว้ใชก้ฎหมายอยัการศกึเรยีกตวัเปียนรา่งมา เมื�อไดต้วัเปียนรา่งมาแลว้ ขนุศกึเหอจิ�นกลบัไมไ่ดใ้ห ้
ความสําคญักบัเปียนรา่งมากนัก แคแ่ตง่ตั �งใหเ้ป็นแคข่นุนางเล็กๆ เทา่นั�น

เมื�อนานวนัเขา้ กม็ขีนุนางผูใ้กลช้ดิขนุพลเหอจิ�นคนหนึ�ง ซึ�งเขาชื�นชมความรูค้วามสามารถของเปียนรา่ง
ยิ�งนัก แตเ่มื�อเห็นวา่เจา้นายตวัเองไมย่อมแตง่ตั �งเปียนรา่งเป็นขนุนางชั �นสงูเสยีท ีซึ�งมนัเป็นการทําให ้
เสยีเปลา่ จงึเขา้พบขนุพลเหอจิ�น แลว้พดูอยา่งออ้มๆ วา่ ไดท้ราบมาวา่นายทา่น ใชห้มอ้สําหรับตม้ววัทั �ง
ตวั เอามาตม้ไกห่นึ�งตวั จงึรูส้กึแปลกใจ จงึอยากถามไถท่า่นวา่ ทา่นทําเชน่นั�นจรงิหรอื ซึ�งการใชห้มอ้
ใบใหญข่นาดนั�นมาตม้ไก ่มนัชา่งเป็นการทําครัวที�ไมเ่หมาะสมยิ�ง เพราะหากใสนํ่�ามากไป ซปุไกก่จ็ะ
จดืชดืไรร้สชาต ิหากใสนํ่�านอ้ยไป นํ�ากจ็ะแหง้งา่ย ไกก่ไ็มส่กุ เชน่นี�แลว้ทําไมทา่นถงึไมใ่ชห้มอ้ให ้
เหมาะสมกบังานดว้ยเลา่ คําพดูของคนใกลช้ดิคนนี�ทําใหข้นุพลเหอจิ�นคดิได ้จงึไดแ้ตง่ตั �งเปียนรา่งใหม้ี
ตําแหน่งสงูขึ�น และเรยีกปรกึษางานราชการที�สําคญัๆ ตั �งแตนั่�นมา
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เกาะตดิทกุสถานการณจ์าก 
Line @Matichon ไดท้ ี�น ี�

ที�มาภาพ : https://page.om.qq.com/page/O1JAaxJM0P83HYEm3vFNqhNw0

ขอ้คดิจากประโยคสภุาษตินี�

成语比喻：人事安排上不恰当，造成屈才和浪费。

成語比喻：人事安排上不恰當，造成屈才和浪費。

Chénɡyǔ bǐyù : Rénshì ānpái shànɡ bù qiàdànɡ, zàochénɡ qūcái hé lànɡfèi.

เฉงิยหวี� ปี�  ยวี�:   เหรนิฉิ�อ อนัไผ ฉั�ง ปู้  เชยีะตั �ง, จา้วเฉงิ ชวไีฉ เหอ ลา่งเฟ่ย

สภุาษิตเปรยีบวา่ การจัดบคุลากรที�ไมเ่หมาะสม สง่ผลใหข้าดความสามารถและสิ�นเปลอืง

ประโยคตวัอยา่งที�ใชส้าํนวนสภุาษตินี� เชน่

你这博士毕业生，竟然被领导派去当保安了，这也太大材小用了吧。

你這博士畢業生，竟然被領導派去當保安了，這也太大材小用了吧。

Nǐ zhè bóshì bìyè shēnɡ, jìnɡrán bèi lǐnɡdǎo pài qù dānɡ bǎo’ānle, zhè yě tài

dàcáixiǎoyònɡ le bɑ.

หนี� เจอ้ ปั�วฉื�อ ปี� เย ่เฌงิ, จิ�งหรา่น เป้ย หลงิตา่ว ไพช่วี� ตงั ป่าวอาน เลอะ, เจอ้ เหย ่ตา้ฉายเสี�ยวยง่ เลอ
 ปะ

คณุเรยีนจบระดบัปรญิญาเอกมา แตเ่จา้นายกลบัแตง่ตั �งคณุไปเป็น รปภ.นี�มนัชา่งใชค้นไมถ่กูงานเสยี
แลว้
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